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INSTALLATIONSANLEITUNG
Raumliiftungsgerat CACA

1. ALLGEMEINES AuBenwandhaube oo e

Das Luftungsgerat Compact Air wird komplett mit Zu- und
Abluftventilator, Zu- und Abluftfilter, Rotationswarme-

AUBENLUFT
tauscher, Schalldampfer und eingebautem QuelluftauslaB 4 L =2
sowie betriebsbereiter Steuer- und Regelausristung gelie- Zuluftfilter o *
fert. 2
Compact Air gibt es in zwei GroBen, 08 und 11, und ist ABL UK

u. a. fir den Einbau in Versammlungs- und Konferenzrau-
men, Buros, Geschéften, Restaurants, Schulen, Kindergar-
ten und anderen 6ffentlichen Gebduden geeignet.

Das Gerat wird in dem zu beltftenden Raum aufgestellt
und einfach an eine geerdete Steckdose angeschlossen.
Die Kanale fur AuBen- und Abluft werden an der Ober-
seite des Gerates angeschlossen und durch die Wand nach
auBen geleitet.

Abluftyentilator

| Schalldémpter

T~~~ Warme-
riickggwipner

1T— Abluftfilter
1.1 Vorhandene Ventilation ;
Als wichtige Voraussetzung fir das Erreichen optimaler
Ventilation und Warmerickgewinnung muB die befindli-
che Zu- und Abluftventilation (wenn vorhanden) abgestellt
oder abgedichtet werden.

Quellliftauslal
mit Sghafldédmpfer

H

i

1.2 Geradtebezeichnungen
Bei allen Kontakten mit Swegon bitten wir um Angabe der ZULUFT
Geratenummer (siehe Typenschild) sowie der untenstehen-

den Geratebezeichnung.

Liiftungsgerat Compact Air CACA-2-aa-bb Zubehor
GroBe 08, 11 | I Prasenzmelder CACZ-1-01
Sprachversion am Display Elektro-Lufterhitzer 1 kW CACZ-1-02
Englisch AuBenwandhaube CACZ-1-03
Deutsch Wochenschaltuhr CACZ-1-05
Polnisch =22} Abluftanschluf CACZ-1-06
Tschechisch Abdeckblech CACZ-1-07
Franzésisch Separates Unterteil CACZ-1-08
Luftverteilungsblech CACZ-1-10-a
Ersatzmaterial Variante 1, 2, 3, 4 I T

Filter 1 Stck., F85/EU7 CACZ-1-04-7
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2. TECHNISCHE DATEN
2.1 Luftvolumenstréome

Das Diagramm zeigt den verflgbaren Druck bei normaler
Installation (kurzer AuBenluft- und fortluftkanal mit je
einem 90°-Bogen sowie AuBenwandhaube).

DE.CACA.050101

2.2 Schallpegel

Die folgenden Tabellen zeigen den Schalldruckpegel bei
verschiedenen Volumenstrémen und Dricken.

Eine normale Installation mit kurzem AuBenluft- und Fort-
luftkanal sowie AuBenwandhaube wird in der palte 0-20
Pa abgelesen.

GroBe 08 GroBe 08
Luftvolumenstrom m?/h Schalldruckpegel in dB(A) "
400 500 600 700 800 .
. 1 . 1 . 1 . 1 1 Statischer Druck Pa
150 Py PR ——— Volumen- | Normale
— ~ .
, ~_ strom Installation
o A - I/s (m3/h) 0-20 60 100 140
$ 100 :
§ 1 222 (800) 29 31 33 —
aqQ 1
g : 195 (700) 26 28 30 32
< 50
A
;8‘ 1 167 (600) 25 27 30 32
8 .
0 L 140 (500) 23 26 29 —
100 125 150 175 200 225
Luftvolumenstrom I/s GroBe 11
Schalldruckpegel in dB(A) "
Beispiel (gestrichelte Linie): -
Wird ein Volumenstrom von 167 I/s (600 m 3/h) gewtinscht, Statischer Druck Pa
darf der Druckabfall (in z. B. angeschlossenen Kanalen und Volumen- Normale
Durchlédssen) héchstens 140 Pa betragen. strom Installation
I/s (m3/h) 0-20 60 100 140
GrofBle 11 305 (1100) 34 — — —
Luftvolumenstrom m3/h
700 800 900 1000 1100 250 (900) 30 32 34 T
150 : ' : ' ! ' ! ' : 195 (700) 26 28 30 32
—
\‘\ 1) Innen
& 100 N Die Werte gelten flir normale Viersammlungsréume in der
X - ——————————— Nachhallzone. Die Differenz zwischen Schalleistungspegel und
g N Schalldruckpegel ist (L w—L p) = 12 dB. Wird ein AbluftanschluB
3 verwendet, k6nnen andere Werte auftreten.
% 50 ~— AuBen
% \\ Die Werte gelten fur + 8 dB bei 10 m Abstand von der
= AuBenwandhaube. Die Differenz zwischen Schalleistungspegel
0 und Schalldruckpegel ist (Lw— L ») = 25 dB.
200 250 300

Luftvolumenstrom I/s

Beispiel (gestrichelte Linie):
Wird ein Volumenstrom von 250 I/s (900 m 3/h) gewtlinscht,
darf der Druckabfall (in z. B. angeschlossenen Kandlen und
Durchldssen) h6chstens 90 Pa betragen.

2.3 Elektrische Daten

AnschluB mit Stecker an eine geerdete Steckdose, 1-pha-
sig, 10 A, 230 V. Stromverbrauch bei max. Volumenstrom:

Je nach Volumenstrom, Raum- und Zulufttemperatur
variiert der Abstand, wie nahe man sich am Gerat ohne
Zugprobleme aufhalten kann. Durch die gleichmaBige
Luftgeschwindigkeit betrdgt der normale Abstand ca. Tm.

ohne E-Lufterhitzer mit E-Lufterhitzer
GroBe Leistung Strom Leistung Strom
(W) (A) (W) (A)
08 480 3,3 1480 7,7
11 710 3,4 1710 7,8
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2.4 Abmessungen und Gewicht Gerat

= < _=

1230

@;d

Undertail kénnen
bei Bedarf ge-
trennt werden.

2088

e -

Gesamtgewicht 300 kg. Oberteil 185 kg, Unterteil 115 kg. Freier
Platz zum Offnen der Revisionstiir (links ange- schlagen) mind-
estens 1100 mm.

1090
190 310 120 136

© FORTLUFT N

N 250 \

(30] -
4R\ :
\JAUBENLUFT

2250
Draufsicht

2.5 AuBenwandhaube (Zubehor)

Die Anschliisse
kénnen spiegel-
verkehrt montiert
werden.
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3. EEINTRANSPORT

Das Gerat wird aufrechtstehend auf einer Palette mit Ver-
packung geliefert. Der Sockelrahmen liegt als Bausatz auf
der Palette unter dem Gerat.

Eventuelle Zubehorteile werden unmontiert mitgeliefert.

3.1 Zerlegung des Geriates

Der Compact Air wird immer als Einheit geliefert. Bei
beschwerlichen Zugangsmaéglichkeiten kann das Gerat
jedoch zerlegt werden:

A: Die Revisionsttiren durch Entfernen der Innen-sechs-
kantschrauben an der Vorderseite mit dem mitgelieferten
Schlussel 6ffnen.

B: Das DisplayanschluBkabel an der Tur I6sen sowie den
Tdranschlag an einem Ende abschrauben.

C: Die zwei oberen Schrauben des Turscharniers 6sen.
Die TUr dabei evtl. von einem Mithelfer festhalten.

D: Die Tar kann jetzt abgehoben werden.

E: Das Zuluft- und das Abluftfilter herausziehen.

F: Die Zwischenwande Uber und unter dem Warme-aus-
tauscher herausziehen.

G: Nach Lésen des Motoranschlusses den Warme-aus-
tauscher herausziehen.

H: Den Zulufttemperaturfiihler am Boden des Ober-teils
|6sen und nach oben herausziehen.

I:  Den elektrischen AnschluB des unteren Venti-lators
|6sen. Der komplette Ventilator kann jetzt nach vorn her-
ausgezogen werden.

J. Das Gerét auf einer ebenen Unterlage auf die Ruckseite
legen.

K: Die 5 Schrauben, die das Ober- und Unterteil zusam-
menhalten, am Boden des Oberteils 16sen.

L: Jetzt kdnnen beide Teile einzeln transportiert werden.
M: Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Rei-
henfolge.

Anderungsrechte vorbehalten
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4. AUFSTELLUNG

Die Ausfuhrung des Kanalsystems mit einem maglichst
niedrigen Druckabfall ist sehr wichtig, um die Betriebs-
kosten so niedrig wie moglich zu halten.

Die Ausformung der Hauben, Gitter usw. fur AuBenluft/
Fortluft ist auch wichtig. Durch die besondere Konstruk-
tion der AuBenwandhaube entstehen nur geringe Druck-
verluste.

Die folgende Abbildung zeigt beispielsweise verschiedene
Aufstellungen, wenn nur ein Raum belUftet wird.

Um die Revisionstir des Gerates 6ffnen zu kénnen, ist
vor dem Gerat ein freier Platz von mindestens 1.100 mm
erforderlich.

al v 4 v 4

-M”-
v

=

——

5 MONTAGE DES SOCKELRAHMENS

4 der 6 mitgelieferten Schrauben an der Unterseite des
Gerates zur Halfte einschrauben. Die Schrauben nach
unten und nach auBen ziehen, bis das Blechteil mit der
Mutter 90° von seiner Ausgangsstellung steht.

Danach die Seitenbleche (die 2 kurzen Bleche) mit den
"SchlUsselléchern™ nach oben mit der Mutter zur Vorder-
kante des Gerates hin montieren. In die SchlUssell6cher
einpassen und das Blech so weit wie mdglich zur Hinter-
kante des Gerates schieben, (so da3 das Schlusselloch
anliegt.) Die Schrauben mit dem Innensechskantschlissel
durch die vorgestanzten Locher anziehen.

Danach die 2 restlichen Schrauben an der Vorderkante der
Seitenbleche mit 1-2 Umdrehungen einschrauben (d. h.
die Schrauben stehen weit heraus). Das Stirnblech an den
beiden Schrauben einhdngen und festschrauben.

ZU BEACHTEN! Beim Aufstellen des Gerates mit einer
Seite direkt an der Wand, muB der Sockel zur Wand hin
vor dem Aufstellen montiert werden.
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6. AUBENWANDHAUBE

Als Zubehor ist die AuBenwandhaube CACZ-1-03 erhalt-
lich, die nur einen niedrigen Druckabfall erzeugt und ein
Wiederansaugen der Fortluft verhindert. Die Haube ist
serienmaBig grauschwarz gestrichen, NCS 8502-B.
Einbau:

1. Die AuBenwandhaube besteht aus Haube und Stirn-
blech. Mit Hilfe der Haube kdnnen die Abmessungen des
Wanddurchbruchs und die Anschliisse kontrolliert werden.
2. Ein Loch durch die Wand stemmen und die Spirokanale
@ 250 mm fur Fortluft bzw. AuBenluft, die direkt an der
AuBenwand abschlieBen sollen, verlegen. Abmessungen
siehe auch Abschnitt 2.4.

Die Kanale It. Abschnitt 7 isolieren und an der Fassade
sorgfaltig abdichten.

3. Die Haube ist mit SpirorohranschluB & 250 mm und
Gummilippendichtung versehen und wird an den AufB3en-
luft- bzw. Fortluftkanal angeschlossen.

Die Haube an der Fassade befestigen und sorgfaltig ab-
dichten, damit kein Wasser eindringen kann.

4. Das Stirnblech an der Haube befestigen. Zu beachten
ist, daB das Stirnblech wendbar ist, um den Austritt der
Fortluft links oder rechts zu ermoglichen. Der Austritt der
Fortluft muf3 immer horizontal und das Ansaugen der
AuBenluft immer von unten erfolgen.

Haube
7
o)
Stirnblech E
AuBenwand
N
Innenseite & Fassade

Spirorohrkanal Der Kanal

endet direkt

mit Isolierung P
an der

Fassade

)
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7. KANALANSCHLUB

Spirokanale @ 250 mm fur AuBen- und Fortluft werden
oben am Gerat angeschlossen.

Bei Verwendung der AuBenwandhaube von Swegon
werden die Kandle durch die AuBenwand gezogen und
enden direkt an der Fassade.

Kanale kdnnen auch durch das Dach gezogen werden.
Dieser etwas mehr komplizierte Eingriff stellt u. a. ho-
here Forderungen an die Abdichtung. Die Kanale sollen
mit mindestens 30 mm Isolierung und diffusionsdichter
AuBenschicht versehen sein.

8. BELUFTUNG VON MEHREREN
RAUMEN

Der Compact Air ist fur Installation und AnschluB entspre-
chend der Abschnitte 4, 6 und 7 konstruiert.

Dieses Verfahren wird von Swegon empfohlen.

Manchmal ist es wiinschenswert, die Abluft vollig oder
teilweise auch aus angrenzenden Rdumen wegzufihren
oder auch weitere Rdume zu belften.

Die Arbeit soll immer von einem Fachmann ausgefiihrt
werden. Nachstehend werden evtl. entstehende Probleme
erldutert.

8.1 Druckabfall

Die angegebenen Volumenstrodme gelten bei normaler
Installation durch die AuBenwand, d. h. mit einem 90°-
Bogen und AuBenwandhaube.

Bei anderen Installationen sollte sichergestellt werden,
daB der Kanaldruckabfall nicht héher ist als im Diagramm
Abschnitt 2.1 gezeigt.

8.2 Ablufteintritt

Bei vollstandiger oder teilweiser Zufiihrung der Abluft von
angrenzenden Raumen sollen die Hinweise gemaB Ab-
schnitt 8.1 beachtet werden.

AuBerdem ist zu beachten, daB die Zulufttemperatur in
Abhéangigkeit von der Ablufttemperatur geregelt wird.
Kommt die Abluft aus einem anderen Raum mit anderer
Temperatur, kann die Zulufttemperatur einen thermischen
KurzschluB verursachen oder Zugprobleme mit sich fiih-
ren. Deshalb ist es von Bedeutung, wo der Ablufttempera-
turfdhler sitzt.

8.3 Uberstrémluft

Der UberstrémluftdurchlaB zum angrenzenden Raum mit
Abluft hat groBen EinfluB auf die Arbeitsweise des Sys-
tems.

Durch niedrig angebrachte Durchldsse wird unverbrauchte
Luft in den angrenzenden Raum geleitet und fuhrt eine
nachteilige Beltftung in dem Raum, in dem das Gerat
steht, mit sich.

Durch hoch angebrachte Durchlasse erhéht sich das Ri-
siko, daB verbrauchte Luft in den angrenzenden Raum
geleitet wird, fuhrt aber keine nachteilige BelGftung in em
Raum, in dem das Gerat steht, mit sich.

DE.CACA.050101

HINWEIS! Bei getffneten Tlren werden auch die angren-
zenden Raume durch die Luftzufuhr nach dem Quelluft-
prinzip bellftet.

9. ELEKTRISCHER ANSCHLUB
9.1 Sicherheit

Die Revisionstlr kann nur mit einem Spezialschlissel
geoffnet werden. Bei gedffneter Tur wird die Stromzufuhr
zu den Ventilatoren, dem Warmeaustauscher sowie dem
Lufterhitzer automatisch unterbrochen.

ZU BEACHTEN! Bei gedffneter Revisionstiir steht die Steu-
erausristung weiterhin unter Spannung!

9.2 Kraftversorgung

Das Gerat wird mit einem Netzstecker an eine geerdete
Steckdose, 1phasig 230V 10A, angeschlossen. Bei ge-
schlossener Revisionstir startet das Gerat unmittelbar
nach dem AnschluB an das Stromnetz.

9.3 Steuerausristung

Die Steuerung kann anstelle des Prasenzmelders oder der
Schaltuhr auch Uber einen Zentralzeitschalter erfolgen.

In diesem Fall die Leitungen des Zentralzeitschalters an
den SchnellanschluB auf der Oberseite des Gerates an-
schlieBen, siehe folgende Abbildung. Bei geschlossenem
Stromkreis laufen die Ventilatoren mit voller Geschwindig-
keit.

Wochenschaltuhr/
Préasenzmelder

Zentral-
zeitschalter

|\
—
)
<

|w}

(@]

9.4 Sammelstérungsmelder

Ein Sammelstérungsmelder kann an eine Alarmzentrale
Uber die Reihenklemme der Steuerplatine angeschlossen
werden (siehe AnschluBschaltplan in der Betriebs- und
Wartungsanleitung).

9.5 Elektro-Lufterhitzer

Ein Lufterhitzer ist als Zubehor erhaltlich und wird separat
geliefert sowie am Platz eingebaut.

Der elektrische AnschluB erfolgt mit vorgefertigten An-
schluBkontakten.

Bitte beachten: Bei montiertem Elektro-Lufterhitzer gilt ein
Minimalfluss von 111 I/s (400 m3/h).

Anderungsrechte vorbehalten
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4. STEUERSYSTEM

4.1 Luftvolumenstrome

Bei der Einstellung des Gerates werden Zuluftstrom und
Abluftstrom gleichzeitig und automatisch wirksam. Bei
einer Anderung dauert es ca. 1 Minute, bis sich die Venti-
latoren auf die neue Drehzahl eingestellt haben.
Einstellung der Volumenstréme wie folgt:

GroBe 08

Bei Normalluftstrom stufenlos 83-222 I/s (300-800 m3/h).
Bei Niedrigluftstrom abgestellt oder stufenlos 83-222 I/s
(300-800 m3/h).

GroBe 11

Bei Normalluftstrom stufenlos 83-305 I/s (300-1100 m3/
h). Bei Niedrigluftstrom abgestellt oder stufenlos 83-305
/s (300-1100 m3/h).

HINWEIS! Der Normalluftstrom kann nicht niedriger als
Niedrigluftstrom gewahlt werden.

4.1.1 Normalluftstrom

Der Luftvolumenstrom wird je nach GréBe des Raums
und der Anwendung eingestellt. Je hdher der Luft-
volumenstrom, desto besser ist der kiihlende Effekt.

4.1.2 Niedrigluftstrom

Waénde, Mébel, Teppiche usw. geben oft Verunreini-
gungen ab. Deshalb ist es besonders wichtig mit konti-
nuierlicher Luftung. Bei ungenutzten Raumen reicht es
mit reduzierter LUftung. Swegon empfiehlt einen Luft-
austausch pro Stunde.

Bei jeder Geratesteuerung von Normal- auf Niedrigluft-
strom Uber Schaltuhr oder Prasenzmelder erfolgt ein
automatischer Filtertest. Wahrend dieses Tests lauft das
Gerat manchmal mit einem anderen Luftvolumenstrom als
dem eingestellten.

4.1.3 Liiftung

Bei dieser besonderen Funktion lauft das Gerat 15 Mi-
nuten lang auf max. Volumenstrom mit gesenkter Zuluft-
temperatur (Sollwert 10 °C).

Die manuelle Funktion wird am Bediendisplay gewahlt. Bei
der Steuerung mit einem Prasenzmelder kann auch eine
automatische Liftung gewahlt werden.

Die automatische Liftung startet nur, wenn das Gerat
mindestens 10 Minuten lang auf auf Normalluftstrom lief
(d. h. der Préasenzmelder hat die Anwesenheit von Per-
sonen erfaBt) und danach 5 Minuten lang keine Anwesen-
heit registriert wurde.

4.2 Temperaturregelung

4.2.1 Regelfolge

Bei Warmebedarf erhoht sich zunachst die Drehzahl des
Rotationswarmetauschers. Danach wird der Lufterhitzer
(wenn vorhanden) eingeschaltet. Ist kein Lufterhitzer
installiert oder dessen Leistung nicht mehr ausreichend,
wird die Zuluftmenge gesenkt, um die richtige Zuluft-
temperatur aufrechtzuerhalten.

4.2.2 ABZU-Regelung

Der Compact Air arbeitet mit der sog. ABZU-Regelung Die
Zulufttemperatur wird hier in Abhangigkeit von der Ab-
lufttemperatur geregelt.

Mit dieser Temperaturregelung wird ein wirtschaftlich
optimaler Betrieb erzielt. Die Warmeriickgewinnung ist
dabei eine der Voraussetzungen, um den Lufterhitzer
einzusparen.

Die zwei Mdglichkeiten der Temperaturregelung werden
in den beiden folgenden Abschnitten beschrieben.

4.2.3 Zulufttemperatur-Regelung

Die Zulufttemperatur wird in Relation zur Ablufttempe-
ratur mit drei Wahlmaoglichkeiten geregelt.

Mit der Stufe 1 erzeugt man den wirtschaftlichsten Betrieb
und einen Kihleffekt in warmen Rdumen. Man wahlt die
Stufen 2 und 3, um Zugprobleme bei ldangerem Aufenthalt
in der unmittelbaren Nahe des Geréates zu vermeiden.

Es kann eine Min.-Zulufttemperatur eingestellt werden.
Liegt die Temperatur langer als 5 Minuten unter dem
eingestellten Wert, wird das Gerat 1 Stunde lang ausge-
schaltet.

Die Unterschiede der drei Stufen sind im folgenden Dia-
gramm ersichtlich.

24
23
22
21 -
20
19 b=—— -
18
17
16
15

S’&\z\ﬁe — 1

Temperatur Zuluft °C

L. Lol

14 |
15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 2930 31 32
Temperatur Abluft °C

Die gestrichelten Linien zeigen den Unterschied zwischen Stufe 1 und 3
bei vorgegebener Ablufttemperatur (23 °C).

Stufe 1 ergibt eine Zulufttemperatur von18,8 °C und Stufe 3 ergibt 21
°C.
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4.2.4 Raumtemperatur-Regelung

Wenn die Regelung der Zulufttemperatur It. Abschnitt
2.2.3 keinen ausreichend kuhlenden Effekt hat, kann die
Raumtemperatur als Alternative geregelt werden.

Hierbei wird die Zulufttemperatur entsprechend der eing-
estellten Raumtemperatur mit folgenden Begrenzungen
geregelt:

1. Die Zulufttemperatur wird so begrenzt, daf3 sie nie
hoher liegt als die Raumtemperatur.

2. Die Zulufttemperatur wird so begrenzt, daf3 sie nie nied-
riger liegt als die AuBenlufttemperatur.

3. Die gewiinschte Raumtemperatur kann innerhalb des
Bereichs 19-24 °C stufenweise mit jeweils 1 °C program-
miert werden.

Die niedrigste Zulufttemperatur kann innerhalb des
Bereichs 15-19 °C (jedoch mindestens 3° C niedriger als
die gewtinschte Raumtemperatur) stufenweise mit jeweils
1° C programmiert werden. Diese Einstellung der nied-
rigsten Zulufttemperatur wirkt sich nur bei einer Raum-
temperatur innerhalb 19-24 °C aus.

Es kann eine Min.-Zulufttemperatur eingestellt werden.
Liegt die Temperatur langer als 5 Minuten unter dem
eingestellten Wert, wird das Gerat 1 Stunde lang ausge-
schaltet.

25 1 1 1 T 1
24 Raumtemp. 19-24 °C
¢ > )
23 Min. Zulufttemp. 15-19 °C  __}
22
s 21
& 20 >
"\5 AN
N 19 5 N \
S 18 N
. J N TR
g 16 / N “" ........... . .h ...... DModold
] N\ \
15 N\ A 4
1415 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 2930 31 32
Temperatur Abluft °C

Die punktierte Linie zeigt, wie die Zulufttemperatur je nach Ablufttem-
peratur bei vorgegebener Raumtemperatur von 21 °C und niedrigster
Zulufttemperatur von 16 °C variiert.

Es ist zu beachten, daB diese Art von Regelung mit dem
Heizsystem des Raumes in Konflikt geraten kann, d. h., es
sollte immer ein ausreichender Unterschied zwischen der
Wahl der Raumtemperatur und dem Heizsystem bestehen.
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4.2.5 Intensive Nachtliiftung

Diese Funktion ist eine einfache Methode, dem Raum

kahle AuBenluft zuzufthren.

Innerhalb gewisser Temperaturgrenzen lduft das Gerat

automatisch auf Normalluftstrom und der Sollwert der

Zulufttemperatur wird auf MIN ZU-TEMP eingestellt.

Voraussetzungen fir die Wirksamkeit der Funktion:

— Die Funktion ist mit (1) im Installationsment gewahlt.

— Das Gerét lief 1 Stunde lang auf Niedrigluftstrom.

— Die Durchschnittstemperatur der AuBenluft soll Gber
dem eingestellten AUBEN-Wert liegen (Werksein-
stellung 10° Q).

— Die Ablufttemperatur soll Gber dem eingestellten
AB-Wert liegen (Werkseinstellung 24 °C).

— Wahrend der letzten Periode auf Normalluftstrom
lag kein Warmebedarf vor.

— Die Temperaturdifferenz zwischen Abluft und
AuBenluft soll mindestens 3 °C betragen.

Wenn alle Bedingungen auBer Temperaturdifferenz

zwischen Abluft und AuBenluft erfullt sind, erfolgt jede

Stunde ein Wiederstartversuch. Ist eine der anderen Be-

dingungen beim Versuch nicht erfullt, wird die Funktion

abgebrochen und kann erst wieder nach der nachsten

Periode auf Normalluftstrom wirksam werden.

Ist das Gerat auf NI.LLUFTSTROM = 0 eingestellt, laufen

die Ventilatoren in der unter ZEIT (Werkseinstellung 3

Minuten) eingestellten Zeit auf Normalluftstrom, damit die

Temperaturfihler unter richtigen Bedingungen messen.

Voraussetzungen fir den Abbruch der Funktion:

— Die AuBenlufttemperatur fallt unter den eingestell-
ten AUBEN-Wert (Werkseinstellung 10 °C).

— Die Ablufttemperatur ist niedriger als der eingestell-
te AB STOP-Wert (Werkseinstellung 18 °C).

— Die Schaltuhr/der Prasenzmelder aktiviert Normal-
luftstrom.

— Das Display wird manuell bedient.

Anderungsrechte vorbehalten
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4.3 Externe Steuerung

4.3.1 Wochenschaltuhr

Die Schaltuhr regelt den Niedrig- und Normalluftstrom
individuell fur verschiedene Wochentage.

Bei ungenutzten Raumen, z. B. nachts und an Wochen-
enden, empfiehlt Swegon die Einstellung auf Niedrig-
luftstrom.

ZU BEACHTEN! Unter OFF an der Schaltuhr lauft das Gerat
auf Niedrigluftstrom und unter ON auf Normalluftstrom.

4.3.2 Zentralzeitschalter

Anstelle der Wochenschaltuhr kénnen die Volumenstréome
auch mit einem Zentralzeitschalter geregelt werden.

4.3.3 Prasenzmelder

Der Prasenzmelder ist ein Infrarotfuhler, der auf An-
derungen der Infrarotstrahlung anspricht, wie sie bei
Personenbewegungen entstehen.
Das Gerat lauft auf Niedrigluftstrom, wenn der Raum leer-
steht, und auf Normalluftstrom, wenn der Prasenzmelder
die Anwesenheit von Personen erfaft.
Steht der Raum dann wieder leer, schaltet das Gerat mit
folgender Nachlaufzeit auf Niedrigluftstrom zurlck:
— 5 Minuten, wenn das Gerat weniger als 10 Minuten
auf Normalluftstrom lief.
— 20 Minuten, wenn das Gerat mehr als 10 Minuten
auf Normalluftstrom lief.
In Verbindung mit dem Prasenzmelder kann auch die au-
tomatische Liftungsfunktion eingestellt werden.

4.4 Kanaldruckabfall-Kalibrierung

Nach der Installation soll bei der Inbetriebnahme des
Gerates eine Kanaldruckabfall-Kalibrierung vorgenommen
werden.

Damit wird fUr das Steuersystem ein gewisser Betriebsfall
mit sauberen Filtern und einem bestimmten Kanalsystem
als Grundinformation gespeichert. Die Steuerausristung
vergleicht diese gelagerte Information spater mit dem
aktuellen Betriebsfall. Mit der Zeit verschmutzen die Filter
und der Druckabfall verstarkt sich. Durch den Vergleich
der Grunddaten mit den aktuellen Verhaltnissen kann die
Steuerausristung dann einen Filterwechsel melden.

Bei wirksamer Kanaldruckabfall-Kalibrierung 1aBt das
Gerat die Ventilatoren zunachst laufen, um u. a. die
Motorwicklungen ca. 30 Minuten lang zu erwdrmen.
Danach wird die Kalibrierung ausgefahrt, der aktuelle
Betriebsfall wird gespeichert und das Gerat lduft dann im
Normalbetrieb.

Die gespeicherte Information bleibt auch nach einem evtl.
Stromausfall erhalten.

4.5 Rotationswéchter

Ein Rotationstest wird ausgefuhrt, wenn das Gerat von
Normalluftstrom (NO) auf Niedrigluftstrom schaltet und
der Warmeaustauscher mit 100% lauft. Der Test wird am
Display angezeigt.

Beim Rotationstest wird der Wirkungsgrad kontrolliert. Die
Drehzahl des Rotors wird bis auf Stillstand gesenkt und

die Temperatur am Zuluftfuhler soll entsprechend folgen.
Sinkt die Temperatur, lauft der Rotor einwandfrei.

8 # www.swegon.se
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4.6 Filterkontrolle 4.9 Funktionsprinzip

Der Filtertest wird einmal in 12 Stunden beim Ubergang
des Gerates von Normalluftstrom (NO) auf Niedrigluft-
strom ausgefihrt. Erfolgt kein Wechsel von Normal- auf
Niedrigluftstrom, wird der Test einmal in 24 Stunden
ausgefahrt.

Mit fortlaufender Filterverschmutzung steigt der Druck-
abfall. Die Steuerausristung vergleicht die gespeicherte
Information mit den aktuellen Verhéltnissen und meldet Fiter
ggf. einen Filterwechsel. Bei Uberschreitung der Alarm-
grenze fur den Filterdruckabfall wird die Stérung am
Bediendisplay gemeldet. Aamemascher

Turbo

7
2.5

FORTLUFT <«

ABLUFT

AUBENLUFT

Temperaturfihler

Temperaturfihler

Schalldampfer

4.7 Automat. Ventilatoreinstellung

Lufterhitzer

Der Compact Air ist mit automatischer Drehzahlsteuerung (2ubehan
der Ventilatoren fur die Aufrecherhaltung des eingestell-
ten Luftvolumenstroms ausgeristet. Zulufwentiator

Filter

Eine Drucksteigerung im System, z. B. wegen ver-
schmutzter Filter, wird damit ausgeglichen, so daf3 die
ausreichende Zufuhr von frischer Luft garantiert wird.

Schalldampfer

4.8 Storung

Ein erforderlicher Filterwechsel und andere Betriebs- Temperaturfhler

stérungen werden im Klartext am Bediendisplay und mit et
roter Warnblinkleuchte angezeigt.

Der Sammelstdrungsmelder kann an eine Alarmzentrale
angeschlossen werden.

ZULUFT

4.10 AnschluBschaltplan
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5. INBETRIEBNAHME

5.1 Allgemeines

Das Gerat mit dem Stecker an das Stromnetz anschlieBen.
Am Display erscheint folgendes:

Abb. 1

SPRACHE/ LANGUAGE
DEUTSCH

A
Die gewunschte Sprache It. Abschnitt 3.2 wahlen und auf
OK driicken.

Bei geschlossener Geratetlr und ohne weitere Stérungen
erscheint folgendes:

Abb. 2

*** COMPACT AR 2 - xx ***
NO.LUFTSTROM

+ LUFT

lO”O”OHO

Je nach Einstellung kann anstelle von NO.LUFTSTROM
auch NI.LUFTSTROM stehen.

Bei offener Tur erscheint folgendes:
Abb. 3

#xx  ALARM 01 ***
STROMVERSORGUNG DER
MOTOREN UNTERBROCHEN

lQ”Q”QHQ

Erscheint die Abb. 3 kann man weitergehen und weitere
Einstellungen vornehmen. Siehe nachsten Abschnitt 3.2.

5.2 Einstellungen

Um in die Einstellungsmenis zu kommen, die Revisionstir
offnen. Beim Alarmtext wie in Abb. 3 auf RES drlcken.
Die Abb. 4 erscheint dann als Ausgangspunkt fir die
Einstellungen und fir weitere MenUs.

Technische Beschreibung der Einstellungen und Funk-
tionen siehe Abschnitt 2.

Abb. 4

*** PROGRAMM W. XX ***

NI.LUFTSTROM 350 m*h
NO LUFTSTROI\/I 950 m*/h
PROG

|O”QHQ”Q

Soll weder NI.LUFTSTROM noch NO.LUFTSTROM geandert
werden, auf § driicken und der nachste Text erscheint.
Fur Anderung von Niedrig- oder Normalluftstrom auf
PROG driicken.

Jetzt erscheint SET fir PROG und NI.LUFTSTROM fangt
an zu blinken. Mit f nach oben oder mit nach
unten  bis zum gewinschten Wert einstellen. Danach
auf SET dricken. Jetzt blinkt NO.LUFTSTROM. Wie bei
NI.LUFTSTROM den gewnschten Wert einstellen und mit
SET abschlieBen. Um zum nachsten Text zu kommen, auf
drlcken.

In Abb. 5 wird die Zuluftstufe eingestellt und, sofern ge-
wnscht, die Funktion "Intensive Nachtliftung" gewahlt.

Abb. 5
ABZU-REG STUFE 1
NAC HTLUFTUNG 0
PROG

lO”OHQ”O

Fur Stufendnderung der ABZU-Regelung auf PROG
driicken. ABZU-REG fangt jetzt an zu blinken.

Mit J oder die gewtnschte Stufe wahlen und auf
SET driicken. Nach der Anderung fangt NACHTLUFTUNG
an zu blinken. Mit oder ¢ die Funktion Ein (1) oder
Aus (0) wahlen und auf SET drucken.

10 # www.swegon.se
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Fur Anderung von ABZU-Regelung auf Raumtemperatur-
regelung driickt man auf PROG und danach auf RAUM.
Der folgende Text erscheint:

Abb. 6
RAUMTEMPERATUR 22 °C
ZULUFTTEMP MIN 16 °C
NAC HTLUFTUNG O

Die gewiinschte Raumtemperatur mit 4 oder § wah-
len und auf SET driicken. Jetzt blinkt ZULUFTTEI\/IP MIN.
Die Temperatur mit 4  oder wahlen und auf SET
driicken. Danach fangt NACHTLUFTUNG an zu blinken.
Mit f oder * die Funktion Ein (1) oder Aus (0) wah-
len und auf SET dricken.

Wird dagegen ABZU-Regelung gewinscht, auf ZU drick-
en und die vorherige Abbildung erscheint.

Danach mit { zum nachsten Text gehen.

Abb. 7
UHR 0 PRAS 1
AUT. LUFT. 0
LUFTERH O
PROG

lQ”QHQHQ

Hier wird das angeschlossene Zubehér angegeben und ob
eine automatische Luftung ausgefihrt werden soll. Um
eine Einstellung zu andern, auf PROG dricken, den blin-
kenden Text danach mit oder * andern und
mit SET abschlieBen.

FUr alle Einstellungen gilt 1 = ja, 0 = nej.

UHR  =Wochenschaltuhr

PRAS = Prasenzmelder

AUT. LUFT. = Automatische Liftung

LUFTERH = Elektro-Lufterhitzer

Danach mit * zum nachsten Text gehen.

Abb. 8
KANALKALIBRIERUNG 0
MIN ZU-TEMP °C
PROG

Nach dem erstmaligen AnschluB3 der Kanéle an das Gerat
soll immer eine Kanaldruckabfall-Kalibrierung ausgefuhrt
werden.

Fur die Wahl der Kalibrierung auf PROG dricken und die
0 mit foder { auf 1 stellen. Danach auf SET driicken.
Mit diesem Verfahren fuhrt das Gerat automatisch nach
SchlieBen der Revisionstlr eine Kanalkalibrierung aus.
Wenn die Ventilatoren mindestens 30 Minuten lang in
Betrieb waren, beginnt das Gerat mit der Kalibrierung,

die rund 3 Minuten in Anspruch nimmt. Solange soll das
Gerat unberUhrt bleiben. Wahrend der Kalibrierung blinkt
FILTERTEST/KANALKALIBRIERUNG.

Die Funktion MIN ZU-TEMP wird als untere Grenze fir den
Temperatursollwert der Zuluft gesetzt.

Fallt die Ablufttemperatur, sinkt der Zuluftsollwert bis
hochstens zur eingestellten MIN ZU-TEMP. Sinkt die
Zulufttemperatur langer als funf Minuten unter die ein-
gestellte MIN ZU-TEMP, wird das Gerat ausgeschaltet. Ein
Wiederanlauf erfolgt einmal pro Stunde, bis die Betriebs-
bedingungen erfullt sind.

Mit die MIN ZU-TEMP wahlen. Auf PROG drlcken
und den Wert mit 4 oder § wahlen. Danach auf SET
dricken.
Danach mit

{ zum nachsten Text gehen.

Abb. 9

*% COMPACT AR 2 - xx ***
SPRACHE / LANGUAGE
DEUTSCH

ROG

Q”QHQ”O

Um die Sprache zu wechseln, auf PROG driicken. Mit
f oder ¥ die gewtinschte Sprache wahlen und auf SET
drtcken.

Hiermit ist die Inbetriebnahme erledigt. Fiir weitere Ein-
stellungen braucht dann nur die Revisionstir gedffnet zu
werden und durch Dricken auf RES kommt man ins Instal-
lationsmen.

Anderungsrechte vorbehalten
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6. ARBEITSWEISE

6.1 Normalbetrieb

Nach der Inbetriebnahme It. Abschnitt 3 arbeitet das Ge-
rat vollig automatisch. In gewissen Fallen kann es jedoch
erforderlich sein, den Luftvolumenstrom zu dndern, z. B.
wenn der Raum an einem Abend benutzt werden soll und
die Schaltuhr das Geréat auf Niedrigluftstrom geschaltet
hat. Alle manuellen Anderungen gehen nach einer gewis-
sen Zeit automatisch auf ihre urspriinglichen Einstellungen
zurlck.

Die Abb. 10 zeigt den aktuellen Betrieb — z. B.
NO.LUFTSTROM, NI.LUFTSTROM, STOPP, NACHTLUFTUNG
USW.

Abb. 11 — Manuelle Anderung - -~
STROM OO0
NORM OOOO0O0O
ZEIT DDDDDDDDDD
+ * NORM =

6.2 Anderung des Volumenstroms

Fir manuelle Anderung des Volumenstroms (1 Stunde
lang) auf — oder + drticken und die Abb. 11 erscheint.
STROM. Auf — oder + dricken, um den aktuellen Luftvo-
lumenstrom voribergehend zu senken oder zu erhéhen.
Jedes Kastchen entspricht ca. 28 I/s (100 m3/h).

NORM. Zeigt den Normalbetrieb, also den Luftvolumen-
strom beim Ubergang von Abb. 10 auf Abb.11. Jedes
Kéastchen entspricht ca. 28 I/s (100 m3/h).

ZEIT. Zeigt die restliche Zeit der voribergehenden Volumen-
stromstromanderung, bevor das Gerat wieder auf Normal-
betrieb schaltet. Jedes Kastchen entspricht ca. 6 Minuten.
Wenn das letzte Kastchen bei ZEIT erlischt oder wenn

man auf NORM drickt, geht das Gerat auf Normalbetrieb
zuriick und die Abb. 10 erscheint wieder auf dem Display.

DE.CACA.050101

Abb. 10 — Normalbetrieb

#%% COMPACT AIR 2 - xx ***
NO.LUFTSTROM

+ = LUFT =
//
/é
) /
Abb. 12 — Liuftung /
fl LUFTUNG l

el OOOOOOOCO

+ = NORM =

| lO”O”O”O

FUr manuelle Liftung (max. Volumenstrom 15 Minuten
lang) auf LUFT driicken und die Abb. 12 erscheint.

ZEIT. Zeigt die restliche Zeit der Luftung mit max. Volu-
menstrom, bevor das Gerat wieder auf Normalbetrieb
schaltet. Jedes Kastchen entspricht ca. 1 Minute.

Wenn das letzte Kastchen bei ZEIT erlischt oder wenn
man auf NORM drickt, geht das Gerat auf Normalbetrieb
zurlck und die Abb. 10 erscheint wieder am Display.

12 # www.swegon.se
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7. UNTERHALT UND WARTUNG

7.1 Filterwechsel

Bei jedem Wechsel von Normal- auf Niedrigluftstrom wird
automatisch ein Filtertest durchgefihrt. Wahrend dieses
Tests lauft das Gerat manchmal mit einem anderen Luftvo-
lumenstrom als dem eingestellten.

Der Filterwechsel wird bei Bedarf am Display angezeigt.
Das Filter nur gerade herausziehen und ersetzen.

Nach jedem Filterwechsel soll eine Kanalkalibrierung aus-
gefuhrt werden.

g
-

o (1%
L~

- x Ll
27N

Bestellung der Filter bei Swegon Service It. folgendem
Typenschlissel:

Filter 1 Stck., F85/EU7 CACZ-1-04-7

7.2 Reinigung

7.2.1 Aligemeines

Das Gerat wird bei Bedarf innen gereinigt. Eine Kontrolle
soll beim Filterwechsel oder mindestens zweimal im Jahr
erfolgen.

7.2.2 Warmeriickgewinner

Beim Ausbau des Warmerlckgewinners wird der komplet-
te Rotorsatz nach Lésen der Anschliisse herausgezogen.
Beim Staubsaugen soll ein weiches Mundstlck verwendet
werden, um die Luftkanale des Rotors nicht zu beschadi-
gen. Bei grober Verschmutzung und nach der Reinigung
mit Wasser, fettlésendem oder anderem Lésungsmittel soll
der Rotor mit Druckluft saubergeblasen werden.

Ein evtl. Lésungsmittel darf jedoch nicht dtzend auf das
Aluminium wirken!

Swegons Reinigungsmittel wird empfohlen.

Nach der Reinigung den Antriebsriemen des Warme-
tauschers auf fehlerfreien Lauf kontrollieren.

DE.CACA.050101

7.2.3 Ventilatoren

Die Ventilatoren sind mit Schrauben befestigt, die vor dem
Ausbau geldst werden missen. Nach Lésen der Anschlis-
se kdnnen die Ventilatoren aus dem Gerat genommen
werden.

Die Ventilatoren staubsaugen und evtl. Belag an den
Schaufeln der Laufrader entfernen. Die Laufrader auf evtl.
Unwucht kontrollieren.

Den Motor staubsaugen oder abbursten oder auch vor-
sichtig mit einem feuchten Lappen und Spulmittel reini-
gen.

7.2.4 Schallddampfer und ZuluftdurchlaB

Bei Einhaltung der normalen Zeit fur Filterwechsel ist die
Verschmutzung des Unterteils mit Schalldéampfer und
LuftdurchlaB minimal. Will man trotzdem das Unterteil
reinigen, soll wie folgt verfahren werden:

1. Die perforierte Stirnwand durch Abschrauben der vier
Schrauben innerhalb der Perforierung in jeder Ecke l&sen.
2. Die zwei Schrauben an der Unterkante des DurchlaB3-
blechs l6sen, siehe Abbildung unten.

3. Das DurchlaBblech nach unten driicken, so daf3 es

an der Oberkante von den Schrauben in den "Schlissel-
l6chern" geldst wird.

4. Das Blech nach vorn herausziehen.

5. Die Schallddmmbkulissen durch Abschrauben der Ver-
schluBschrauben in den Seiten der abgerundeten Kanten
|6sen, siehe Abbildung unten.

6. Es ist zu beachten, daB die Kulissen aus ihrer Fiihrung
an den Seiten herausgenommen werden missen, siehe
Abbildung unten.

Der Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Der Schmutz wird am besten mit dem Staubsauger ent-
fernt.

Seitenansicht ZuluftdurchlaB/Schalldédmptfer

Z

|
i
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8. STORUNG UND STORUNGSSUCHE
8.1 Allgemeines

Eine Stérung wird durch eine rote Warnblinkleuchte ge-
meldet und im Klartext erlautert.

Bei einer Stérungsmeldung wird wie folgt verfahren:

1. Die Alarmnummer und den Text am Display ablesen.

2. Die Nummer und den Text im folgenden Abschnitt 6.2
aufsuchen, in dem die wahrscheinliche Ursache der Stor-
ung und die erforderliche MaBnahme beschrieben ist.

3. Die Stérung beseitigen.

4. Die Ruckstellung der Stérungsmeldung erfolgt mit der
Taste "RES" und bei keiner weiteren Stérung lauft das
Gerat wieder im Normalbetrieb.

8.2 Stérungsmeldungen

Alarm Nr. 1.

STROMVERSORGUNG DER MOTOREN UNTER-BROCHEN
Ursache: Die Stromversorgung zu den Motoren ist unterbrochen.

Dieser Fall trifft ein, wenn der Kontaktschalter an der Tur

nicht eingedriickt ist oder wenn die Steuereinheit defekt

ist.

Die Tur ordentlich schlieBen oder die Schrauben der Tur

entsprechend einstellen, so daB3 der Kontaktschalter bei

geschlossener Tur eingedriickt wird. Hilft das nicht, Swe-
gon ansprechen.

Abhilfe:

Alarm Nr. 2.
KOMMUNIKATION DER FUHLER UNTERBROCHEN
Ursache: Defekt an der Steuereinheit.
Abhilfe: Einen Wartungstechniker oder autorisierten Elektriker fur
Kontrolle und evtl. Austausch des fehlerhaften Teils holen.

Alarm Nr. 3.
ZULUFTFUHLER DEFEKT

Ursache: Das Signalniveau vom Zuluftfihler an die Steuer-einheit ist
auBerhalb angemessenen Temperaturbereichs.

Einen Wartungstechniker oder autorisierten Elektriker fur
Kontrolle des Fuhlers holen.

Abhilfe:

Alarm Nr. 4.
ABLUFTFUHLER DEFEKT

Ursache: Das Signalniveau vom Abluftfihler an die Steuer-einheit ist
auBerhalb angemessenen Temperaturbereichs.

Einen Wartungstechniker oder autorisierten Elektriker fur
Kontrolle des Fiihlers holen.

Abhilfe:

Alarm Nr. 5.
AUBENTEMP.-FUHLER DEFEKT

Ursache: Das Signalniveau vom AuBentemperaturfiihler an die Steu-
ereinheit ist auBerhalb angemessenen Temperaturbereichs.

* k% ALARM 7 * %%
ABLUFTFILTER
VERSCHMUTZT

- 4 = RES

'O"'O

Abhilfe:

Ursache
Abhilfe:

Ursache:

Abhilfe:

Ursache:

Abhilfe:

Ursache:

Abhilfe:

Ursache:

Abhilfe:

| o
—i<:>i—

Beispiel einer Stérungsmeldung

Einen Wartungstechniker oder autorisierten Elektriker fur
Kontrolle des Fiihlers holen.

Alarm Nr. 6.
ZULUFTFILTER VERSCHMUTZT
: Die Alarmgrenze fur Filter-Druckabfall ist Uberschritten.

Das Filter wechseln.

Alarm Nr. 7.
ABLUFTFILTER VERSCHMUTZT
Die Alarmgrenze fur Filter-Druckabfall ist Uberschritten.

Das Filter wechseln.

Alarm Nr. 8.

ZULUFTTEMP UNTER SOLLWERT

Die Zulufttemperatur lag mehr als 20 Minuten lang mit
mehr als 5 °C unter dem Sollwert.

Den Riemen des Warmetauschers kontrollieren, ob er
gespannt ist und nicht auf dem Antriebsrad rutscht.

Alarm Nr. 9.

ZULUFTTEMP UNTER ALARMGRENZE

Die Zulufttemperatur hat die Mindestgrenze (Werksein-
stellung 6 °C) mehr als 20 Minuten lang unterschritten.

Das Heizsystem des Raums, in dem das Gerat steht, kon-
trollieren. Die Raumtemperatur darf nicht zu niedrig liegen.

Alarm Nr. 10
ZULUFTMOTOR DEFEKT
Die Stromversorgung zum Motor ist unterbrochen.

Den Stecker des Motors auf korrekten Anschlu
kontrollieren. Der interne Temperaturschutz kann ausgelost
haben. Einen Wartungstechniker oder autorisierten Elektri-
ker fur die Kontrolle des Motors holen.

14 # www.swegon.se
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Ursache:
Abhilfe:

Ursache:
Abhilfe:

Ursache:
Abhilfe:

Ursache:
Abhilfe:

Alarm Nr. 11
ABLUFTMOTOR DEFEKT

Die Stromversorgung zum Motor ist unterbrochen.

Den Stecker des Motors auf korrekten Anschlu
kontrollieren. Der interne Temperaturschutz kann aus-
gelést haben. Einen Wartungstechniker oder autorisierten
Elektriker fur die Kontrolle des Motors holen.

Alarm Nr. 12

WT-MOTOR DEFEKT

Die Stromversorgung zum Motor ist unterbrochen.
Den Stecker des Motors auf korrekten Anschluf3

kontrollieren. Einen Wartungstechniker oder autorisierten
Elektriker fir die Kontrolle des Motors holen.

Alarm Nr. 13
LUFTERHITZER DEFEKT

Stromversorgung zum Elektro-Lufterhitzer auBer Funktion.

Den Stecker des Lufterhitzers auf korrek-

ten Anschluf3 kontrollieren. Fur die Ruckstellung
des Uberhitzungsschutzes auf die Riickstellungstaste am
Lufterhitzer driicken. Der Alarm tritt auch auf, wenn kein
Lufterhitzer installiert ist, aber trotzdem im Installations-
mend gewahlt wird. In diesem Fall keinen Lufterhitzer
wahlen.

Alarm Nr. 14
ROTATIONSWACHTER WT AUSGELOST
Der Warmeaustauscher dreht sich nicht.

Den Stecker des Motors auf korrekten Anschlu3 und den
einwandfreien Zustand des Antriebriemens kon-trollieren.
Einen Wartungstechniker oder autorisierten Elektriker fur
die Kontrolle des Motors holen.
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